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Schedule for the Week of February 5 -11, 2017

Sunday NewMartyrs & Confessors of Russia
Feb 5 Hen. CBaTbix HoBoMy4eHHKOB U
Hcnosennnkos Poceniicknx
Sunday of the Publican & Pharisee
Hea. O mbiTape u papucee

**%* Cnnowmnan ceomuya -- Fast-free Week ***

Saturday 5:30 PM Vespers
Feb 11

Sunday Sunday of the Prodigal Son/ Heaexs o
®ebd 12 0JIyAHOM CBIHE
Sts. Basil the Great, Gregory Theologian &
John Chrysostom
Co0op Tpex CesaTurtemnei
8:15 AM Nocturns, Hours, Confessions
9:00 AM Divine Liturgy

**Confessions END at 8:59 AM**

Mutponosut Baagumup

Tawm, rae kpectunacek Pycs Bo Xpucra... Ob11
BO3HECEH Ha KPECT MPEEMHUK allOCTOIBCKOrO
CIIy’)KeHHa CBALICHHOMYYEHUK MUTPOIIOIUT
Brnagumup.

bes cyna, 6e3 00bsIBIICHUSI BUHBI, KaK Ha
pa300iiHNKa, BBIIUIA B3STh MUTPOIIOJIUTA
HEBEeJIOMbIe, HE3HAEMbIE HUKEM HOBBIE X035€Ba
JKHU3HU CO IIThIKaAaMH U OTHEM. I/IS,Z[GBEUII/ICI: Hazg
HHM, BbIBeNU 3a BopoTa Kueso-Ileuepckoii 1aBpsbl.

A OH, BO3/I€B PYKHU CBOH K HEOY, MOJHJICS.
[ToTom, GarocaoBIIsIst KpECTOOOPa3HO 00eUMHU
pyKaMu CBOMX YOWHII, CKa3ai:
«["ocronp Bac 651arocaoBIISET U MPOILACT.

MyueHuk caM O6JIaroCIOBUI CMEPTh CBOIO H
BBIMOJTHJT yOuiiniam mporeHHue: «l'ocmoas Bac
npoiaer! »

A pacnosicaBIINICS MUP 3J1a, HE BBIHOCS
YKOPH3H IIpaBAbl U CBETA, CMEPTEILHBIMU HE
BBIHOCS YKOPU3H MPaBbl U CBETA, CMEPTEIbHBIMU
MMYJICBBIMU U IITBIKOBLIMU paHaMU 3aBCPIHINII CY
HaJl IPaBIOM.

Ora OBUTO TIEpBOE KPOBABOE 3MI0/ICIHUE, HO U
«OKEPTBOIO 0JIarOBOHHOIO BO OUYHILIEHUE TPEXOB
BEJIMKOU Marymku Poccuny, -- ckasa cBsITOU
[Tarpuapx TUXOH. (u3 crosa 6 denvb npazoHosaHus:
namamu Cobopa HOBOMYUEHUKO8 U UCTIOBEOHUKO8
Poccuiickux)

B TeueHne Bcel ncTopum XpucTmaHcTea Beeraa obinm
rOHeHns Ha xpucTuaH. Camble 60nbLLMe roHeHNs Bblnn
nepsble 300 net. MyyeHuKu 3a XpUCTUAHCKYIO Bepy
npocnasnstoTcst LiepkoBbio 1 ry6oKo nounTarTcs BCeMU
XpUCTUaHaMu.

Poccus, go pesontoumm, bbina npaBoCnaBHOM CTPaHOW,
rae cTapanucb CornacoBaTh BCHO XU3Hb 1 BCE 3aKOHbI
CTPaHbl C XpPUCTMAHCKUM y4eHneM. Migean pycckux bbina
CesiTasi Pycb, TO €CTb CBATOCTb B MOASX W B CTPAHE. ...
Takum obpasom ybuircTo Focyaaps 1 ero cemMbi, KOTOpoe
NPOM30LLNO BO BPEMSI PEBOIIOLMN, SABNSIETCS
NPeCTynfeHMem NpoTUB NPaBOCHABHOMO rocyfapcTBa U
nNpaBOCNaBHOM BepbI.

KommyHn3m Gbin paspaboTtaH TeopeTukamm Ha 3anage,
HO Ha NPaKTUKe eLle HUrAe HUKOrAa He Bbin fokasaH. B
Havane 20-ro Beka, B pa3HbIX CTpaHax 1 npu pasHbIx
0bcToATENBCTBAX, KOMMYHUCTBI MbITANNCh 3aXBaTUTb
BNACTb B CBOW pyku. V13 3TOM0 HUrAE HUYEro He BbILLMO, 33
ncknoyeHrem B Poccuu. NepBoit kepTBOi KOMMYHU3MA
crana Poccus.

PeBontoumoHHas nponaraHaa Obina opraHmsoBaHa 13 3a
rpaHuMLbl 1 B HEN y4aCTBOBAsIO MHOTO MHOPOZALEB.
OMHAHCOBbIE PeCypChl TOXeE OblNn NOMyYeHsb! U3 3a
rpaHuubl. Pycckas MHTENNUreHLUMs nogaepxana ato
OpoxeHwe, a OBEPUMBLINA 1 HEOMbITHLIN B NPONaraHae
PYCCKMI HApOA NOAAEPKan NnepeMeHy B BNlacTu, B pagax
KpacHoin Apmun.

1917 rop 6b1n nepenomom ans Bcen Poccuu, a BMecTe
C Hew 1 ans Bcero mupa. B Poccuw, cnepsa B eBpane,
mnepatop Hukonai Il, oTkasancs ot npectona v BnacTb
nepeLuna k BpemeHHomy lNpasutensctay. MoTom
Npou3oLLen OKTSBPLCKMIA NEPEBOPOT M KOMMYHMCTbI
3axBaTuK BNacTb. AHTUKOMMYHUCTUYECKME CUTbI
copmmposanu [lobposonbyeckyto (Benyto) Apmuto u
Havanacb rpaxgaHckas BOMHa Mexzy Heto 1 KpacHom
Apmueir. JobpoBonbyeckon ApMun NpULLIOCH OTCTYMNTb W
9BaKyvpoBatbcs 13 Poccuu.

Focygnapb ¢ ceMbeii Obin apecToBaH, a no3xe
pacctpensH. B Poccun Hactan yxac, Havan npoBoanTLCA
paccyuUTaHHbI TepPop paayn Teppopa. YHUUTOXanMUCh Ha



NepBOM MecCTe LiepKBM 1 BCE Te KOTOpble NOAAEpKMBany
NPaBOCMaBHY BEPY: CBALLEHHWKN, MOHaXM,
WHTENNUTEHLMS, KPECTbAHCTBO. bblnmn youThbl M 3amyyeHbl
TbICAYM 1 ThICSYM MUPSIH, CBSALLEHHWUKOB, MOHAXOB, 1
B0O6LLE AYXOBHbIX N, Liepksn paspyLuanucs, nnm
npeBpaLLannch B CKrnadpl, aHTUPENUIMO3HbIE My3EM,
KMHOTEaTpbl U T. M.

Pycckas NpasocnasHas LiepkoBb cnepsa Gbina noyty
4TO COBEPLLEHHO YHUUTOXEHA. [1oToMm, korga 6bIo BUAHO
470 LlepkoBb HEBO3MOXKHO M3KMTb U3 HAPOLHOW NamMsATH,
cepaua 1 gywwm To 6bina fonyLLeHa; HO yxe Ha cnyxbe
aTenCcTMYeCKon BnacTu.

TonbKo nocne nokasHus, MuNocTMBbIN ocnoab bor
NOMOXET BOCCTAHOBMTb CBOBOAHY0 NPaBOCABHYHO
Poccuio.

Tak, kak nepBsbIi War K BCEHapo4HOMY MOKasiHUIo, a
TakxKe crneays yCTaHOBMBLUEMYCS MPaBUIY B XPUCTUAHCKOM
Llepkau, ceobogHas yactb Pycckoit [NpaBocnasHom Liepksu
(Pycckas MpasocnasHas Liepkosb 3arpaHuueir) 1-ro
Hos16pst 1981 roga, npocnasuna (MpUuMcnnna K fnky
cBATbIX) . 25 aHBaps/7 espans 1918 roga normb nepsbiit
HoBOMYYeHuKk CaaTon Brnagumup Mutpononut Knesckuil n
Fanuukui.

The Sunday of the Publican and the Pharisee

...[Tlhis first preparatory Sunday was received from the
appointed Gospel reading of the parable of the Publican and the
Pharisee. ... The Publican, from the image of the parable, left
the temple for his house more justified than the Pharisee. By
the example of one and the other the Holy Church points out the
true beginning and basis of repentance: humility and, on the
other hand, the main source of sin and obstacle to repentance,
pride. According to the words of the Holy Church, "every good
deed is made of no effect through foolish pride, while every evil
is cleansed by humility." Without the humble consciousness of
one's sinfulness one cannot alone have the appropriate sense of
one's high external righteousness. In this idea the faithful also
should begin the ascetical effort of fasting and repentance. In
accordance with this core content, the Holy Church in all its
services for this Sunday... praises the humility of the Publican
and calls each of us to reject "the swollen boasting and evil folly
of the Pharisee, his loathsome pride, and the wicked cruelty
hateful to God. If each of us will pray, according to the example
of the Publican, with a broken heart and humble spirit,
undoubtedly, we will receive great mercy from the One to whom
all hearts are open: the Lord opens to us the door of repentance,
will lead us into the holy and redemptive days of the Holy Forty
Day Fast, will enable us by His grace to bring us to true
repentance that we may receive complete remission and
forgiveness. (excerpted from S. V. Bulgakov, Handbook for Church
Servers, 2 nd ed., 1274 pp., [Kharkov, 1900) p 0489 Translated by

Archpriest Eugene D. Tarris © February 7, 2002. All rights
reserved.)
In Memoriam
NEW YORK CITY: MONK JOSEPH
(LAMBERTSEN) HAS REPOSED IN THE LORD

On Friday, January 27, Monk Joseph (in the world Reader Isaac
Lambertsen), longtime laborer and gifted translator of the Russian
Orthodox Church Outside of Russia, reposed at age 67 after
battling cancer.

Edward Lambertsen was born on October 22, 1949. He grew up
in the town of Scotch Plains, NJ, where he graduated high school in
1967. He was received into the
Orthodox Faith with the name
Isaac, and attended Holy Trinity
Orthodox Seminary in Jordanville,
NY. After graduating in 1977, he
began working for the ROCOR
Synod of Bishops.

Fluent not only in English and
Russian, but also Church Slavonic,
Latin, and French, Brother Isaac
would spend the following decades
tackling translations of the divine
service texts into English: the entire Octoechos, the Menaion for
the whole year, the Flowery Triodion (Pentecostarion), services to
newly glorified saints and other saints not found in the Greek or
Slavonic Menaion, akathists, and a bilingual prayer book. His
labors also included translations of addresses by the First
Hierarch, Synodal directives and resolutions, and the annual
Russian Orthodox Youth Committee (ROYC]) calendar.

In October 16, after being diagnosed with cancer, Reader Isaac
received monastic tonsure with the name Joseph, in honor of
Venerable Joseph the Hymnographer. In exchange for his work, he
asked and took almost nothing. English-speaking Orthodox
Christians not only of the Russian Church Abroad, but of every
jurisdiction owe him a tremendous debt, and now we ask them all
for their prayers for the repose of his bright soul.

Beunast [Tamste to the newly reposed Monk Joseph!

It i customowy to-howve one’s house
blessed after the Feast of

Those of yow who-would like your
homes blessed, please contoct fr.
Johw to-set up o mutuadly
conwenient time.




